
Megjelenik minden vasárnap. 

f löflzetésl bérlet a kifejezett 
felmondásig fennáll . 

Reklamációk: előfizetési ügy-
ben a kiadó hivatalhoz, hirde-
:ési ügyben a nyomdához és 
szerkesztési ügyben a felelős 

szerkesztőhöz küldendők. 
Kéziratok, melyek nem adatnak 
vissza, legkésőbb minden kedd 
(apró hirdetés minden szer-
da) d. e. 10 óráig küldendők 
be kizárólag „ 'Muravidék* 
sxerk. M. Sobota" cimre. 

Szerkesztő — tulajdonos 
KÜHÁR ISTVÁN. 

X. Évf. 

Murántul és Muraköz heti értesiföje 
Informativni tednik za Prekmurje in Mediimurie 

Murska Sobota, 1931. március 8. 

Előfizetési ára: Belföldön ne-
gyedévre 15 Din., félévre 30 Din. 
egész évre 60 Din. Minden más 
európai államba csak előre 
fizetve s legalább fél évre 40 
Din., egész évre 80 Din. Ame-
rika bármely államába csak 
egy évre és előre f izetve két 

(2) USA Dollár. 
Hirdetési ár • cm-ként: Szö-
vegközt és nyiittér 125 Din., ren-
des 0-75 Din., apróhirdetés 0 50 
Din és az illeték; többszörinél 
engedmény.--Hirdetéseket kizá-
rólag a „Prekmurska Tiskarna" 

veszi fel és számolja el. 
Csek számla száma: 12980. 

10. Szám. 

I 

Okszerű állattenyész-
téssel támogassuk a 

mezőgazdaságot! 
— Irta: Prek Móricz. — 

A mezőgazdaság a háború 
után bajba jutott, segíteni kell 
rajta. A gazdaság a pénz forrása 
ugy az egyes emberek-, mint az 
államok számára. A pénz forog, 
mindig számlákat kell fizetni ve-
le. Az államok még most is fi-
zetik a hadi számlákat s mond-
hatni, hogy amit manapság ter-
melnek, az mind erre fogy el. 

k|Még jó, ha van miből fizetni! 
Dolgozunk, munkálkodunk, mégis 
azt látjuk, hogy a gazda helyze-

Ite súlyos. A mezőgazdaság val-
óságba jutott, mert a gabona ér-

tékesítése évről-évre nehezebbé 
válik. 

A mezőgazdasággal foglalko-
zó államok, az úgynevezett „ag-
rár" államok" már régen észre-
vették ezt a bajt s most sürgő-
sen keresve keresik a módját an-
nak, hogy miképen lehetne ezen 
a helyzeten segiteni ? 

Ugy látszik nem lenne rossz 
megoldás, ha a mezőgazdaság 
nagyobb igyekezettel fordulna az 
állattenyésztés felé. Igy a gazda 
mezőgazdasági terményeit otthon 
a saját állatállományában értéke-
sítené s igy gabonáját nem kel-
lene mind az olcsó gabona piac-
ra vetnie, ahol azt a nagy ver-
seny miatt nem tudja kellőképen 
értékesiteni. 

Ne gondolja ám senki, hogy 
a terv nem célirányos, mert be 
van bizonyítva, hogy a husfo-

m gyasztás — dacára a nagy mun-
[ kanélküliségnek — semmit sem 

csökkent. Sőt a nyugati orszá-
gokban a vaj, a tojás meg a 
hentesáru fogyasztása még tete-
mes mértékben meg is növekedett. 

Nekünk tehát igen üdvös 
lesz arra törekednünk, hogy a 
gazdaságunkban ilyen féle cikke-
ket, termékeket állítsunk e lő; te-
hát nagyobb mértékben kell fog-
lalkoznunk az állattenyésztéssel. 

Hogy pedig ez jövedelmező 
legyen, annak első feltétele, hogy 
a gazda jó, elsőrendű állatanyag-
gal rendelkezzék. Az államnak is 
az a törekvése, hogy a gazdák-

| nak lehetőleg minden téren első-
rendű, kitűnő tenyészanyag áll-
jon rendelkezésre s azért vásá-
roltat külföldön is tenyészálla-

tokat, lovakat, szarvasmarhákat, 
sertéseket meg szárnyasokat is. 
Nagy szükség van ezekre, hogy 
az állatállomány feljavuljon, eset-
leg az egyes vidékek igényeihez, 
az alkalmazkodási képességéhez 
mérten ki is cseréltessék. Azért 
rendezik a tenyészállat kiállításo-
kat is, hogy a gazdák azokat 
megszemlélvén, tenyészállat szük-
ségleteiket ott berendezhessék, 
mert csak kizárólag kitűnő, ki-
próbált, törzskönyvezett tenyész-
állatokat kapnak a kiállításokon. 

Ha igy gazdálkodunk, akkor 
majd lassan-lassan meggyógyul 
a helyzet, mert meg kell gyógyul-

nia! Igaz, hogy a gyógyuláshoz 
munka kell, munkálkodni pedig 
csak békében lehet! 

Reméljük, hogy nemsokára 
elkövetkezik a várva-várt béke, 
elmúlnak a mostani válságok és 
a termelés, a forgalom, a fogyasz-
tás ismét visszajut a rendes, régi 
kerékvágásba. 

Minden esetre jobb napok 
következnek, — kitavaszodik, — 
már dereng ! Munkánk gyümöl-
csét pedig nem fogjuk újra el-
puskázni, elsrapnelozni a l evegő-
be, hogy az minden reménysé-
günkkel együtt ismét a füstbe 
szálljon ! 

Politikai hirek. 
, Őfe lsége a k i rá ly a ke-

r e s k e d e l m i m u z e u m b a n . Őfel-
ságe Alekszandar király meglátogatta 
a beográdi kereskedelmi muzeumot, 
ahol a felséget Demetrovics Juraj ke-
reskedelmi miniszter és Tomicsics Ju-
raj a kiviteli iroda főnöke fogadták. 
A király nagy érdeklődéssel, behatóan 
megszemlélte a muzeum kiállítását, 
mialatt a palota előtt nagy közönség 
jött össze. Távozásakor a királyt a 
közönség igen szívélyes övációban 
részesítette. 

R e n d e l e t a n a g y b i r t o k o -
sok e r d ő i r ő l . A földmivelésügyi 
minisztérium rendeletet adott ki, amely-
ben elrendelte, hogy mindazok a nagy-
birtokosok, akiknek erdőik vannak 
vagy olyan földterületeik, amelyek er-
dősítésre alkalmasak, tartoznak jelen-
teni a községházán, vagy városokban 
a gazdasági hivataloknak, hogy meny-
nyi a kérdéses területeknek holdankin-
ti, vagy hektáronkinti ára és csak ab-
ban az esetben jogosultak az ilyen 
földbirtokot eladni, ha erre az eladás-
ra a földmivelésügyi minisztérium 
megadja a jóváhagyását. Ezen rende-
let az egész ország területére érvényes 

Németország . Hindenburg 
német birodalmi elnököt örökös el-
nökké akarják választani s Így állam-
fői méltóságát haláláig akarják meg-
hosszabbítani. A legtöbb párt támo-
gatja ezt az eszmét s nagyon való-
színű, hogy ha arra kerül a sor, a 
birodalmi gyűlés nagy többsége elfo-
gadja a javaslatot. 

L e n g y e l o r s z á g b a n a tar-
novici biróság most tárgyalja a len-
gyel terroristák bűnügyét. A legutób-
bi választásoknál a vádlottak forra-
dalmi működést fejtettek ki. A biró-

ság szokatlan enyhe Ítéleteket hoz. Az 
összeesküvők legnagyobb részét bizo-
nyítékok hiányában felmentették, a 
többit pedig alacsony pénzbüntetésre 
Ítélték. 

N é m e t o r s z á g és az agrá r 
á l l amok . A jövő hónapban Német-
ország beható tárgyalásokat fog kez-
deni Román'ával, Jugoszláviával és 
Magyarországgal. Előzetes megbeszé-
lések ez ügyben még Párisban folytak. 

A szovje t d u m p i n g e l l en . 
Az európai államok kiküldöttei már-
cius első felében konferenciát tartanak 
Párisban abból a célból, hogy együt-
tes eljárást állapítsanak meg az orosz 
dumping ellen. Legújabban fát, rozsot 
és textilárut dobtak a piacokra az 
oroszok. 

A g ö r ö g - b o l g á r vitás kér -
dések . A görög-bolgár vitás kérdé-
sek elintézésére Henderson angol kül-
ügyminiszter felajánlotta közbenjárá-
sát s döntőbírósági eljárást javasolt. 
Burov bolgár külügyminiszter kijelen-
tette, hogy elvben elfogadja a vitás 
kérdések döntőbírósági rendezését a 
két ország érdekeinek fenntartása mel-
lett. A külügyminiszter egyben megkö-
szönte Anglia fáradozását. 

M a g y a r o r s z á g miniszterelnö-
ke gróf Bethlen István április 15.-én 
tölti be miniszterelnökségének tizedik 
esztendejét. Erre az alkalomra nagy 
jubileum készül s a kormányzó ekkor 
különleges kitüntetésben fogja részesí-
teni a miniszterelnököt. 

Franc ia -német közös had -
serege t terveznek a német és fran-
cia szélső nacionalisták. A hadsereg-
nek francia fővezére és német vezér-
kari főnöke lenne. A hadsereghez 
Franciaország ötszázezer, Németország 

pedig háromszázezer katonát adna. A 
német kiküldöttek nagyobb engedmé-
nyeket akartak a lengyel korridor kér-
désére vonatkozólag, A további tár-
gyalások folyamatban vannak. 

U r u g u a y b a n f o r r a d a l m a t 
kész í tenek e l ö . Uruguayban for-
radalom van kitörőben. A mozgalom 
dr. Persaju elnök beiktatásának meg-
akadályozására irányul. A lakosság 
egy része minden ingójával és állat-
állományával együtt Braziliába mene-
kül, hogy elkerülje a forradalmat. 

Az ango l *o lasz flotta lesze-
relési tárgyalások valószínűleg ered-
ményre vezetnek. Angolország közve-
títése nem lesz eredménytelen s az 
angol-francia-olasz flotta egyezmény 
Olaszország hozzájárulásával megköt-
hető lesz. Olaszország nem állit túl-
zott követeléseket, de azt sem szeret-
né, hogy biztonságát csorba érje, vagy 
pedig engedékenysége folytán az eu-
rópai hatalmak sorában az utolsó 
helyre kerüljön. Henderson és Alexan-
der angol miniszterek Rómában sze-
mélyesen fáradoztak azon, hogy Mus-
solinivei megegyezésre jutottak. 

P e r u b a n f o r r a d a l m á r o k 
le t tek a győztesek . A déli tar-
tományokban a forradalmárok minde-
denütt győzelmet arattak s ellenkor-
mányt alakítottak. A városok helyőr-
sége csatlakozott a forradalmárokhoz 
A limai kormány repülőgépen három 
tisztet küldött a forradalmárok tábo-
rába, hogy tárgyalásokat kezdjen velük. 

Cuba sziget köztársasági el-
nöke ellen merényletet akart elkövetni 
egy fiatal ember. Mahado elnök ellen 
már ismételten követtek el merényle-
tet. Az elnök legutóbb egy esti nép-
gyűlésen vett részt, miközben egy fia-
tal ember hirtelen hozzáugrott s re-
volverrel közvetlen közel rá akart lő-
ni. A jelenlevő titkos rendőrök azon-
ban meghiúsították a merényletet s az 
elnök azután tovább folytatta beszédét 
s végig ott maradt a népgyűlésen. 

D é l a m e r i k á b a n sorozatos 
forradalmi mozgalmak vannak. Ame-
rikai hirek szerint egész Délamerika 
ismét forrongásban van. Peru, Para-
guay, Argenti a államok a forradal-
mak fészkei s a kormány csapatok és 
a felkelők — több helyen kommunis-
ták — között több városban véres 
uccai harcok folytak, melyekben sok 
embert öltek meg. Argentínában mesz-
sze szétágazó katonai összeesküvést 
fedeztek fel, amelynek célja a mosta-
ni uralom megdöntése volt. Sok kato-
natisztet elfogtak és bebörtönöztek. 



i) párisi ogrórliQnferencio. 
Az európai agrárkonfe<encia, 

a melyet a Népszövetség hivott 
össze Párisban — véget ért. 

Végre, egy konferencia, mely 
eredménnyel végződöt t ! — A 
konferencia célja az volt, hogy 
megoldja azokat a súlyos gazda-
sági kérdéseket, amelyek ma az 
agrár államokat a legérzékenyeb-
ben érintik. Háromnapos tanács-
kozás után a konferencia várako-
záson felüli eredményt ért el s a 
résztvevő európai államok teljes 
egyetértése nyilvánult meg a ne-
héz kérdések megoldása tekinte-
tében. A huszonhét európai ál-
lamból összegyűlt delegáltak a 
legnagyobb megelégedéssel, egyet-
értőleg irták alá a megállapodá-
sokat. 

A tanácskozások eredményei 
két jegyzőkönyvben vannak sum-
mázva s leszögezve. 

Az első jegyzőkönyv foglal-
kozik a meglevő búzakészletek-
kel s az eloszthatósági módoza-
tokkal. Megállapitatott, hogy a 
keleteurópai államok búzakészle-
tei jóval kevesebbek, mint arneny-
nyit a többi importáló állam fel-
vehet. E részben tehát a tránsz-
ákció nem ütközik nagy nehéz-
zégekbe s e téren a nyomasztó 
helyzeten rövid időn belül nagy-
mérvben lehet segíteni. 

A második jegyzőkönyv a 
kukorica- és árpakészletekkel fog-
lalkozik. Itt is megállapítást nyert, 
hogy a készletek lényegesen ki-
sebbek, mint a mutatkozó szük-
séglet. Az importra szoruló álla-
mok kötelezték magukat, hogy 
felmerülendő szükségleteiket ezek-
ből a készletekből fogják fedezni 
elsősorban. Rozs és zab tekinte-
tében a helyzet már más, mert 
ebből a két gabonanemből fölös 
készletek állanak rendelkezésre. 

Tehát több, mint a mennyit az 
importáló államok fel tudnak 
venni. E részben egy másik kon-
ferencia fog dönteni. Az importáló 
országok az általuk átveendő 
készletekre nézve bizonyos ked-
vezményeket fognak nyújtani, 
hogy az elhelyezésen könnyítve 
s az agrár államok helyzetén pe-
dig segítve legyen. 

— Az agrár államok gazda-
sági körei, amelyeket a konfe-
rencia a legélénkebben érdekeit, 
nagy megelégedéssel veszik tudo-
másul a konferencia eredményes 
munkáját s az egyes országok 
bevásárló köreinek figyelmét már 
most fel fogják hivni arra, hogy 
készleteik beszerzésénél mely 
irányba tájékozódjanak. 

Végeredményben a konferen-
ciának nagy politikai fontossága 
is van. Először is megnyilvánult 
az európai államok szolidáritása, 
amelynek következménye lesz a 
gazdasági téren való szoros 
együttműködés lehetősége, ami a 
jövőre nézve biztosítani fogja a 
nemzetközi politikában várható 
enyhülést ! Pr. M. 

HÍREK. 
HETI N A P T Á R 

1931. MÁRCIUS hó 31 nap 11 hét 

Kereskedelmi árak: 
100 kg. Din. 

SL' 
Oj cn n 

Hó és hét 
napjai Róm. kath. Protestáns 

8 Vasár . 3- ÍUliQOilS. 3. Ocuii 
9 Hétfő Franciska Franciska 

10 Kedd 40 vértanú Henriette 
11 Szerda Herakliusz Rosina 
12 Csüt. Gergely Gregor 
13 Péntek Rozina Ernest 
14 Szomb. Matild Zacharias 

Buza 
Rozs 
Zab 
Kukurica 
Köles 
Hajdina 
Széna 
Bab cseres. 
Vegyes bab 
Krumpli 
Lenmag 
Lóhermag 
6-75 7 . -
6-75 7.— 
2-— 2 — 
—••— 1 2 -
. . . . 8.— 10' • 

Zsir I-a 20-— 25' — 
Vaj 25—35 
Szalonna —•— 18'— 
Tojás 1 drb 0 62 5 - 0 - 7 5 

Valuta: 
Zürichben 100 Din = 9-1275 sfrk. 

100 Doll. (E. A.) adnak itt 5600 Din-t 
100 Pezoért (Urug.) „ „ 2600 „ 
100 Márkáért „ „ 1330 „ 
100 Frankért (Páris) „ „ 1 2 9 „ 
100 Pengőért „ „ 9 9 0 
100 Schil. (Bécs) „ „ 793 „ 
100 Cseh kor. „ „ 1 6 8 

Bika 
Üsző 
Tehén 
Borjú 
Sertés 

150-160 
130-140 

160— 
130-150 

110— 
1 2 0 -

65—90 
* 300 -

2 0 0 -
3 5 - 4 5 

20Q-220 
800—1200 
8.— 9- -
8. 9 . -
6-— •— 

•— 1250 

V á s á r c k : 
10. Hodos, 15. Prosenjakovci. 

i d & J á r á s : 
Nedves hideg idő, néha pár órára 

napsugaras meleg délutánok. 

E l ő f i z e t é s i árakat , m e l y e k 
1931. jan . 1-tői é r v é n y e s e k , s 
e g y é b t u d n i v a l ó k a t l á s d a 
c í m l a p o n . 

— Községi gyűlés t t a r to t t febr. 
26.-án Murszka Szobota nagy község 
képviselő testülete, amelyen el lett ha-
tározva, hogy egy uj hórbáz lesz épít-
ve. Egyúttal egy bizottság lett válasz-
tva, amely e célra a legmegfelelőbb 
helyet kijelöli. E helynek természete-
sen zaj- por- és füstmentesnek keli 
lenni. A képviselő testület egy fontos 
határozata, a Szegényház fölállítása. 
Ehez is egy bizottság lett megválasz-
tva azzal a feladattal, hogy egy üres 
telket vagy egy megfelelő épületet ke-
ressen. A képviselő testület folytató-
lagossan elhatározta, hogy az Alek-
szandrova ceszta mivelhogy ez a leg-

forgalmasabb, aszfaltozva legyen. M 
lesz az árkokkal ? Csatornázni vizve 
zeték nélkül nem lehet. A nagy pénz 
h ;ány miatt ez kényes és nehéz kér 
dés lesz. 

— A j u g o s z l á v ev . n é m e 
e g y h á z k e r ü l e t első ülésén Novi 
szádon — többek között — el 
határoztatott az is, hogy a püs-
pök megválasztását illetőleg a; 
egyes evang. egyházközségei-
szavazataikat legkésőbb f. és 
áprii. 1 ig kötelesek beküldeni. 

— E l h a l á l o z á s . F. hó 3-ár 
reggel 4 órakor elhunyt özv 
Scheiber Lipótné, néhai Scheibei 
alkántor özvegye. Az elhunytban 
Dr. Scheiber Lajos budapesti fő-
rabbi édesanyját gyászolja. Te-
metése márc 5-én volt. Kiterjedt 
rokonsága fogadja részvétünket. 

— B a i e s e t . Kolossá István 
pucincii lakos f. hó 2-án oly 
szerencsétlenül esett le egy ma-
gas létráról, hogy meglehetősen 
súlyos belső sérülést szenvedett. 
Beszállították a helybeli kórházba. 

— G y e r e k p á r b a j . Veren m. 
szobotai rendőr József nevű III. 
oszt tanuló fia birkozott egy V. 
osztályos tanulóval. A verekedés 
hevében a kis Jóskát a nálánál 
erősebb fiu oly erősen szorította 
egy fához, hogy eltörött a bal 
kulcscsontja. A m. szobotai kör-
házban kezelik. 

— E g y h á z i k i n e v e z é s . A 
maribori püspök Jerics Iván dol. 
íendavai plébánost , volt ország-
gyűlési képviselőt, esperessé ne-
vezte ki. Ezt a tisztséget eddig 
boldogult Bassa Iván, volt bogo-
jinai plébános töltötte be. Jerics 
Iván esperessé való kinevezése 
az egész dolnja Íendavai esperesi 
kerületben osztatlan örömet vál-
tott ki. 

— E g é s z s é g ü g y i épü le t M. 
S z o b o t á n ? ! A napokban kezd-
ték el épiteni az egészségügyi 

flz ufoieo rozsa. 
— Irta: KOLOSVÁRI BERTA. — 

(Folytatás.) 

Ahogy Bérkéné meglátta vidé-
künk természeti szépségeit, nem győ-
zött bennük gyönyörködni. Lelkes 
szavakban irta meg édes anyjának és 
húgának népünk értelmességét a vi-
dék szépségeit, ugy hogy Vicának 
kedve kerekedett azt megnézni. 

Nénje, sógora, nagy örömmel fo-
gadták, mindenfelé elvitték látogatóba. 

Hires volt ez időben a barkóci 
Annanapi bucsu. Itt a Kereszturyak 
az Auguszticsok vendégszerető házai-
nál találkozott messze vidék uri népe. 
Eljöttek Berkéék is. Itt látta és sze-
rette meg Vica a tótmoráci Batthyány 
uradalom fiatal tiszttartóját Vukani-
csot. Vukanics volt az időben a vidék 
első gavallérja, nőhóditója. Neki is 
mindjárt feltűnt a ruházatában és fel-
lépésében a falusi lányoktól annyira 
külömböző városi lány, megszerette és 
még ott melegében szerelmet val-
lott neki. 

Vicából tótmoráci tiszttartóné 
letf, egy fia született a Viktor. Vuka-

nics mulatós kedvét jól ellensúlyozta 
a derék takarékos felesége. 

Teltek-multak az évek, Viktor 
már jogász volt; Vukanics zülleni 
kezdett. Hiába kérlelte az asszony: 

„Lelkem uram, ne tegye kocká-
ra az állását, ne szomoritsa a Viktort." 

A veszekedések napirenden vol-
tak, végre fegyvert fogott — a ma-
gáról megfeledkezett ember — a fe-
leségére. 

Vica asszony elvált. Sopronban 
vett egy negyed mérő ezüst húszason 
egy kétemeletes házat. Fiából jeles 
ügyvéd lett. A soproni magyarság 
ezernyolcszázhetvenháromban Eszter-
házy herceggel szemben fellépitette 
negyvennyolcas programmal képviselő 
jelöltnek. Vukanics pedig züllött to-
vább, a grófnénél már rég kegyvesz-
tett volt, mikor egy rossz vizes őszön 
az uraság egész bortermése megrom-
lott. Erre elbocsátották. A felső mo-
ráci Berzsinscsekben halt meg nagy 
szegénységben. 

* 

Berke Ferenc tovább irta az ő 
szép prédikációit, a tisztelendő asz-
szony pedig házi gyógyszertárt rende-
zett be. Akkorában rosszak voltak az 
utak, messze az orvos, kevés a pénz 

a szegény hegyi nép közt, bizony so-
kan szorultak a papné orvosságaira. 
Igy igyekezett ő is hasznára válni 
gyülekezetének. 

A házastársak közt soha egy 
zokszó nem esett, Berke Ferenc ugy 
szerette a mostoha lányait mint saját 
gyermekeit, vagyonát rájuk hagyta. 
Igy öregedtek meg együtt. Kívánsá-
gukra egymás mellé temették a há-
zastársakat. Ott pihennek a pucinci 
temetőben. Utóda lett Terplán Sándor 
a káplánja, aki Teréziát feleségül vet-
te. Karolina is férjhez ment, Amália 
tizenkilenc éves korában elhalt. 

De volt még valaki a régiekből 
a pucinci fáraházban, Zsófi az öreg 
cseléd. Gazdáit igaz szívvel elsiratta 
és hogy elköltöztek, ő nem igen ta-
lálta helyét. Mélyen elgondolko-
zott néha. 

Végre kivallotta, hogy miután 
az ő jó gazdái immár nincsenek ő-
neki sincs itt már igen helye. Szeret-
ne haza menni, a szülőföldjére meg-
halni. Van egy kis megtakarított pén-
zecskéje, ezért majd csak eltartja va-
laki holtáig. 

Egyszerre csak betoppan a Ho-
doscsek bácsi. Sopronból jött az 

András napi vásárról. Ott felkereste 
őt a Zsófi fia és azt üzeni neki: 

Meghalt az öregapja meg az 
öreganyja, az egész birtok az övé, ő 
pedig szót fogadott az öregapjának 
és elvette a szomszédék Boriskáját, 
már két gyerek van, a Jancsi és a 
Zsófika. Azért jöjjön el a Zsófi Má-
tyásnapra a Hodoscsek bácsival Sop-
ronig, onnét már ő elviszi hazáig, 
mindnyájan szeretettel várják. 

Amint ezt a Zsófi meghallotta, 
nem volt többé hatalom, ami vissza-
tartsa. Összedte a kis holmiját és 
elindult gyalog a ködös, sáros adven-
ti időben a szülőföldjére. 

Gazdái be akartak neki fogatni 
és addig elvitetni, amig nem ér ma-
gyarlakta földre, de ezt is vissza uta-
sította. 

A karácsonyi ünnepek alatt kap-
tak volt gazdái a fiától levelet, amely-
ben értesiti őket, hogy anyja szeren-
csésen megérkezett, csókolja a kezü-
ket és köszöni a sok jót, amiben ré-
sze volt. Isten velük. 



tonot Murszka Szobotán, amely-
in trahoma elleni állomás is 
íz. A szükséges anyag és pénz, 
i r biztosítva van. 
— E l h a l á l o z á s . F. é. íebr. 

t.-én két heti szenvedés után 
iunyt ids. Kirbisch Ferencné 
-agenhoffer Eleonora. A meg-
ildogult 1854-ben született Brez-
Sbányán. A magas kort elért 
ciasszony jószívűségével, kedves 
odorával mindenki tiszteletét és 
iretetét megnyerte. Temetése f. 

i 1.-én volt. A sürü hóesés és 
.atakos üt dacára, nagy közön-
•g kisérte ki utolsó útjára. E 
iiy is tanúsága ismerősei szere-
• ének, mely egész életén át kö-
• vette. Fogadja családja őszinte 
: >zvétünket. 
— A z a m e r i k a i „s tnarnicá-
it" e l l enőrz ik . Már néhány 
pja tartózkodik a csákoveci já-
sban Fülöp Adolf agronom mér-
k, az amerikai vadszőlők felül-
:sgálása céljából. Szolgálati ut-
1 kiséri a csákoveci mezőgaz-
sági referens Lochmer. 
— Jótékony női e g y e s ü l e t 
akult C s á k o v e c e n . A napok-
n akciót indítottak egy hutná-
s és kulturális női egyesület 
ígalakitására, melyen legtöbbet 
adózik Mataszovics tanitóné. 
— E l ő a d á s D o s z t o j e v s z k i 
é v e s h a l á l a év fordu ló ján , 

hires .orosz iró Dosztojevszki 
lálának 50 éves évfordulója ál-
lmából Sztazics Tomó kereske-
lmi iskolai tanár igen sikerült 
iadást tartott a hires orosz íróról. 
— S e g í t s é g a k e r e s k e d e l m i 
; tan í tóképző intézetnek . A 
ákoveci képviselő testület utol-

ülésén 1 0 - 1 0 . 0 0 0 dináros évi 
gédelmet utalt ki a kereskedel-
i és tanítóképző iskoláknak. 
— M e g h a l t a m a l a - s z u b o t i -
ii p l é b á n o s . Vasárnap 59 éves 
rában hirtelen meghalt Cirkve-
:s Eduárd plébános. Mint szü-
ett Muraközi, általános szere-
nek örvendett. Nagy részvét 
illett temették el. 
[— V é g é r v é n y e s í té le t e g y 
jrujtogatási perben. A napok-
n hirdették ki a noviszádi fe-
bviteli bíróság ítéletét Lutár 
ntun sprinci földmives bűnügyé-
in, akit annak idején a csákó-
iéi törvényszék 4 évi fegyházra 
:lt, mert szerelemféltésDől fel-
rujtotta 4 szomszédja házát. A 
idő fellebbezését elvetette és az 
sőfoku bíróság ítéletét egészben 
ilyben hagyta. 
— Két é v r e í té l ték a ko to -

bai t e s t v é r g y i l k o s t . A napok-
in tartották meg a csákoveci 
rvényszék büntető nagytanácsa 
őtt Cezarec tanácselnök vezeté-
vel Sternecski Károly kotoribai 
ital ember bűnügyét, akit az ál-
tnügyész előre megfontolt szán-
Éku testvérgyilkossággal vádolt, 
•tárgyalás menete alatt bebizo-
rosodott, hogy vádlottat támad-
k meg testvérei. A biróság az 
íyhitő körülmények figyelembe 

vétele mellett 2 évi és két havi 
börtönre ítélte. 

— Az Agra r i avád lo t t j a i tovább-
ra is f o g s á g b a n m aradnak . A csá-
koveci közönség, különösen a gazda-
sági körök kíváncsian figyelik az Ag-
rárja ügyében történő eseményeket. 
Néhány nappal ezelőtt a védők ezen 
ügyben kérvényt adtak be a csákove-
ci törvényszékhez, hogy a bezárt mil-
liomosokat letét ellenében bocsássa 
szabadon. A csákoveci büntető tanács 
Cezarec tanácselnök vezetésével elve 
tette ezen kérést. Ezen határozat ellen 
a védők panaszt nyújtottak be a no-
viszádi fellebbviteli bírósághoz, ahon-
nan a kérvények visszaérkeztek és 
melyben a fellebbviteli biróság elve-
tette a védők panaszát. Sejer Károly, 
Székely Vilmos, csákoveci és Deutsch 
Annin varazsdini, a csákoveci, míg 
Eppinger Sámuel a törvényszéki bör-
tönben várja a vizsgálat befejezését. Az 
utóbbi napokban Eppingernek kiujult 
a rég! vesebaja és az orvosok taná-
csolták a kórházi kezelést. A vizsgá-
ló bíró ezen kérvényt elvetette, most 
ezt is a bűnügyi tanács fogja a na-
pokban eldönteni. 

— Meghalt Petr ics Ignác, Csa-
kovec volt po lgá rmes te re . Kedden 
reggel 8 órakor rövid szenvedés után 
hirtelen elhunyt, 77 éves korában, Pet-
rics Ignác. Közei félévszázadig fontos 
szerepet játszott Csakovec vezetésében, 
majdnem negyedszázados polgármes-
tersége alatt állandóan szem előtt tar-
totta a város érdekeit. Az ő ideje alatt 
épült fel a hatalmas lovas laktanya, 
a tűzoltó torony, modern elemi iskola 
és a Zrínyi vár bejárata előtt a gyö-
nyörű Zrínyi szobc-r. Sirbatételével el-
tűnik a régiek utolsó polgármestere, 
de emléke örökké élni fog és hirdetni 
fogja a kései unokáknak a városhoz 
fűzött szeretete és példás munkássá-
gának emléke. Nagy részvét mellett 
temették el szerdán délután a míhov-
láni temetőben levő családi sírbolt-
ba. A gyászolók fogadják őszinte 
részvétünket. 

ORSZÁG-VILAG. 
Repülő gyakorlatok. Május 

végén az amerikai keleti parti váro-
sok fölött hatszázötven hadi repülő-
gép fog gyakorlatokat tartani. A gya-
korlatokon azt fogják kipróbálni, hogy 
az Egyesült Államok keleti városait 
miképen lehet repülő támadások ellen 
megvédeni. 

— Légi bicikli. Sir Alan Dobhan 
a kiváló angol repülő ujabban a mo-
tor nélküli repülés fejlesztésére adta 
magát. Azt mondja, hogy a motor 
nélküli repülőgép lesz a jövő légi ke-
rékpárja, amely rövidesen oly tökély-
re fog fejlődni, hogy minden munkás 
megengedheti magának egy ilyen köz-
lekedési eszköz tartását. 

— Uj torpedóromboló. Francia-
országban most bocsátottak vizre egy 
2610 tonna súlyú, 70 ezer lóerős uj 
torpedó rombolót. Fegyverzete öt da-
rab 138 milliméteres ágyú, négy darab 
34 millimet. repülő elhárító, hat darab 
500 milliméteres torpidó lanszirozó. A 
személyzet tiz tiszt, kétszáztiz matróz. 

Ebből a típusból már három hajó 
teljesít szolgálatot és még kettő épí-
tés alatt áll. 

— E u r ó p a s z e r t e enyhül 
a z i n f l u e n z a j á r v á n y . Legutóbb 
már csak Finnországban és Svéd-
országban mutat némi emelkedést, 
egyébként elég jóindulatu le-
folyással szűnik. 

A o s z i j e k i két m i l l i ó s v a s -
úti a f fér . Az államtanács előtt 
megkezdték annak a hét maga-
sabb rangú vasúti tisztviselőnek 
a fegyelmi ügyét tárgyalni, akiket 
a közlekedésügyi minisztérium 
von felelősségre. Azzal vannak 
vádolva, hogy külömböző vissza-
éléseikkel vagy két millió dinár 
kárt okoztak az államnak. — 
időközben egy közülük öngyilkos 
lett, agyonlőtte magát. 

— G y e r m e k k e r e s k e d ő . Egy 
lelketlen asszony felett Ítélkezett 
a prágai esküdtszék, aki rend-
szeresen foglalkozott gyermek-
kereskedéssel. Az asszony olcsó 
pénzen megvásárolta a törvény-
telen gyermekeket s aztán jó 
drágán eladta őket gazdag vagy 
gyermektelen házasoknak s igy 
igen jő üzleteket csínált. — Az 
esküdtbíróság több mint negy-
ven esetet bizonyított rá az 
asszonyra s öt évi börtön bün-
tetésre ítélte. 

A j u g o s z l á v p ü s p ö k i kar 
együttes mozgalmat indit az olasz-
országi elnyomott szláv lakosság 
érdekében. Nyilvános imák is 
lesznek elrendelve a sanyargatott 
szlávokért. 

— A va l lásné lkül i ek s z á m a 
B é c s b e n . A statisztikai hivatal 
kimutatása szerint a mult évben 
a valíásnéiküliek száma elérte a 
százhuszezeret. Csak gyermek 
van tizezer vallásnélküli. Tavaly 
tizezer ember lett vallásnélküli. 

— N é m e t o r s z á g h a d s e r e g e . 
Francia kimutatás szerint Német-
ország hadserege 250—350 ezer 
főnyi, tehát annyi mint Francia-
országé. Német állítás szerint a 
franciák ide számítják a 150.000 
főnyi rend- és csendőrséget is. 
Valójában a német hadsereg csak 
százezer emberből áll. 

— O r o s z o r s z á g b ó l kitiltot-
ták a vallásos könyveket. A 
moszkvai kormány a vallásnélküli 
egyesületek közbelépésére kitiltott 

mindennemű vallásos tárgyú 
nyomtatványt és könyveket az 
országból. Az ilyen irányú sajtó-
termékeket elkobozzák és el-
égetik. 

— K o m m u n i s t a p r o p a g a n -
d a n a p o t akartak tartani febr. 
25-én. Moszkvai utasításra febru-
ár 25-én az egész világon kom-
munista napot akartak tartani, de 
az agitátorok minden fáradozása 

hiábavaló volt. Csupán csak 
Berlinben, meg néhány bányavi-
déken voltak kisebb tüntetések 
és zavargások, de komolyabb 
esetek sehol sem fordultak elő. 

K I N O 
v M. SOBOTI 

v NEDELJO. 8. marca 
p o p o i d n e o b 3 uri in zve-

íer o b 8 uri 

3 0SEPHITH 
RENEE ADOREE 

Napisao : Waldemar Young. 

Rezirao : Allan Dwan. 

B a n a a s a a H B B i 

VSTOPNINA: 
I. prostor 12 Din., II. pros-
tor 10 Din. in III, prostor 

5 Din. 
Lastnik: 

D I T T R I C H O U S T A V . 

HALÓ! HALÓ 1 

i. ^rstni méti 
na odajo v Kupáincih pri CIGÜTH 
FRANC, zupani át. 60. Med se 
odavle na drobno kila za 10 Din. 

Valenec 
se sprema pri BRATA DITTRICH 
kleparstvo, kotlarstvo i instalacija 

Murska Sobota. 

— B e o g r á d v e n d é g e . Beo-
grád lakossága nagy lelkesedés-
sel fogadta a minap Gueprate 
francia admirálist, aki eljött a 
várost meglátogatni. Az admirá-
list régi barátság szálai fűzik Ju-
goszláviához. Ö volt ugyanis, aki 
francia részről 1916-ban Bizert-
ben fogadta a visszavonult szerb 
hadsereget s azt elhelyezte és 
ujjá szervezte. A fogadtatás nagy 
hatással volt az admirálisra és 
feleségére. A vendégek pár napig 
időztek Beográdban. 

— K a n a d a á l l a m két eszten-
dőre teljesen el akarja zárni ha-
tárait az idegenek elől s senkit 
ezen idő alatt letelepedni nem 
enged. 

SPORT. 
A helybeli Mura sportklub 

modernizálni óhajtja teniszpályá-
ját. Felkéri mindazokat akik az 
idén játszani óhajtanak, feltétlen 
jelentkezzenek e hó 15-ig az egy-
let elnökénél a Krizán közjegy-
zői irodában vagy pedig az egy-
let titkáránál Prekmurska banká-
ban. A jelentkezők számától függ, 
hogy minél előbb megkezdődhes-
sen a játék. A játékosok érdeke 
tehát, hogy ' minél előbb jelent-
kezzenek. 



Torma. 
Bí róságná l . 

Biró a tanúhoz: egy többször 
megidézett hölgyhöz. 

Hány éves? 
„Kérem, harminc 1" 
„Hogyan ? Ezelőtt három évvel 

is annyit mondott bel" 
„Én kérem, nem tartozom azok 

közé, akik mindennap mást mondanak I 

Ál la tke r tben . 
Gyuszi meg a Palcsi nézik az 

elefántot. 
Közben arra megy a felügyelő. 

Gyuszi most igy árulkodik: 
„Bácsi, a Palcsi azt mondta az 

elefántnak, hogy majom! Most verje 
meg!" 

Hi rde tés egy k a p u n . 
„Egy szoba kiadandó lakónak ki 

nappal nincs itthon és lehetőleg éj-
jel sem!" 

Üzlet fe l i rás . 
Cukrászda Klein Edéné alapítta-

tott 1865-ben. 

Ta lá lkozás . 
„Valahányszor találkozom veled, 

mindig eszembe jut Samu barátom is!" 
„Miért, talán nagyon hasonlítok 

hozzá?" 
„No, nem épen az! Hanem ő is 

tartozik pár száz dinárommal s a fü-
lét sem billenti I 

* * 
* 

Volt egy közismert, fukar de gaz-
dag nagynéni. A Ieendőbeli örökösök 
egy cseppet sem bánták volna, ha a 
tanti már a mennyországba költözött 
volna, 

Egyszer végre beteg lett s az 
örökösök, — mint illik orvost hi-
vattak hozzá. Az orvos látta a hely-
zetet, alapos vizsgálat után emigy vi-
gasztalta meg a szorongó rokonokat: 

„Legyenek kérem elkészülve a 
legrosszabbra, a nagynéni meg fog 
gyógyulni!" 

Közgazdaság 
G u m m i b u r k o l a t a z u t c á r a , 

Egy csehszlovák mérnöknek van 
egy uj találmánya, amely igen 
alkalmas az utcák zajtól és por-
tól való mentesítésére. Minden-
nemű rossz, elhasznált gummi-
kereket stb. egy naftaszerü folya-
dékban felold s ezzel az anyag-
gal igen célszerűen burkolja az 
utcákat. Prágában meg is kezdik 
a kísérletezést az uj anyaggal. 

A z e l s ő d ö m p i n g g a b o n a 
s z á l l í t m á n y m e g é r k e z e t t B é c s -
b e . Dunai hajókon érkezett több 
száz vagon zab és buza. Egy 
másik, szintén Bécsbe irányított 
szállítmány egyelőre Romániában 
várja az utnakinditást. 

V e t ő m a g o t M a g y a r o r -
s z á g r a február 20. óta vámmen-
tesen lehet bevinni. Búzát, rozsot, 
kétszerest, kölest, bükkönyt, ba-
bot, borsót, árpát, zabot, tengerit, 
mákot, kender- és mustár magot. 

T í z e z e r ü v e g g y á r i m u n -
k á s lépett sztrájkba az észak 
csehszlovákiai üvegipari kerület-
ben. — A munkásság nem akar 
belemenni a munkabérek tiz szá-
zalékos leszállításába. 

A r g e n t i n i á b a n az aratási 
kilátások a rossz időjárás miatt 
csökkentek, 

P a p i r o s r u h a A jövő év-
től kezdve Oroszországban a 
szovjet kormány az állami üze-
mekben nagy tömegekben fogja 
gyártani a papir szövetet minden-
téle ruházati cikk előállítására. 
Ezzel azt akarja elérni, hogy a 
külföldről semmiféle szövetet ne 
hozzannak be az országba. 

A z E u r ó p a k o n f e r e n c i a 
m e z ő g a z d a s á g i b i z o t t s á g á n a k 
ü l é s e . Párisban az E u r ó p a -
konferencia mezőgazdasági ülésén 
a szakértők elsősorban megtették 
jelentéseiket az 1930. évi termés-
ből még rendelkezésre álló gabo-
na készletekre vonatkozólag. Ez-
után a gabona vásárló államok, 
és pedig : Németország, Ausztria, 
Belgium, Csehszlovákia és Olasz-
ország képviselői kijelentették, 
hogy ők hajlandók a dunai álla-
moktól meghatározott mennyiségű 
gabonát átvenni, ha az áru mi-
nősége és az ára nekik megfelelő 
lesz. — Angüa, Dánia, Hollan-
dia és Svédország nem szoktak 
a dunai államoktól gabonát vásá-
rolni, de mégis kijelentették, hogy 
szükség esetén ők is készek itt 
vásárolni megfelelő feltételek 
mellett. — Ezután jelentést tettek 
a dunai államok gabona készle-
teinek mennyiségéről és minősé-
géről. — Az elosztásról és az 
értékesítésről most egy kiküldött 
bizottság gondoskodik. 

A j u g o s z l á v s e r t é s e x p o r t 
n e h é z s é g e k k e l k ü z d . A kivitel-
re ^kerülő sertések mennyisége 
kielégítő, az áru minősége azon-
ban nem felel meg a követelmé-
nyeknek. Körülbelül 7 0 százaléka 
nem elsőrangú s ezeket a napi 
áron alul kell eladni. A bécsi 
piaeon nagyon előre tört a len-
gyel áru, mert a magyar-csehszlo-
vák vám háború megnehezítette 
a jugoszláv kivitelt is. A felemelt 
osztrák vámtarifák mellett a hely-
zet egyre rosszabbodik s ezen 
sürgősen segíteni kell valamely 
módon. 

Gazdálkodás. 
A g e n y e s t á l y o g o k a t m i n é l 

e l ő b b v á g a s s u k f e l ! 
Néhány gazda súlyos károsodá-

sa arra késztet, hogy figyelmüket fel-
hívjam a genyes tályogok azonnali fel-
metszésére. De e műtétet csakis állat-
orvossal végeztessék, n ert az ismeri, 
a nyálcsatornák, vérerek, nyirokerek, 
idegek elhelyezkedését, lefutását. 

Megtörtént, hogy a gazda a ke-
hes csikó állalatti nyirokcsomóiban 
felgyűlt, nagy nyomás alatt levő genyt, 
költségkímélésből nem bocsáttotta ki 
idejében; azonnal, amint a hullámzó, 
megpuhult, fillérnyi nagyságú helyet 
észrevette az egyébütt kemény tályo-
gon, hanem megvárta a geny önkén-
tes kiürülését. Ennek következménye 
az lett, hogy mielőtt a geny feloldhatta, 
átrághatta volna a szivós bőrt, besza-
kadt és beivódott befelé a sokkal lá-
gyabb belső szövetekbe, erekbe, ahon-

nan az áramló vérrel és nyirokkal a 
hörgőkkörüli, szivfölötti, más eset-
ben a bélfodorban lévő nyirokcso-
mókba, sodródott, a benne nagy szám-
ban levő genyesedést okozó baktériu-
mokkal együtt. E mellüregben és has-
üregben levő nyirokcsomók megduz-
zadasuk, elhullással játó, nem gyó-
gyítható mellhártya, illetőleg hashártya 
gyulladást okoztak. A gazdák e taka-
rékoskodásuk miatti kára ezrekre 
rúgott. 

Máskor meg az történt, a lajkus 
a tályognak vélt sérvtömlőbe, a benne 
levő bélbe vágott bele. Olyan esetem 
is volt, midőn a tályog és a bőr kö-
zött levő ideget metszette el a ku-
ruzsló, és emiatt a ló félfeje hüdött 
lett. A bőr és az izmok áthuzattak az 
egészséges oldalra. Az állat majdnem 
éhen halt, mert enni nem tudott. Más-
kor a gazda a tályog fölöítlevő nyál-
elvezető csövet metszette harántul át, 
és egy (csak operációval gyógyithat-
ható u. n.) nyáisipoly keletkezését 
okozta. Háromszor annyi költséggel 
járt a hibás metszés helyrehozatala, 
mint a mennyibe a tályogmentszés 
került volna. Egy verőérnek átmetszé-
se akkora vérzést okozhat, hogy az 
igy sebzett állat az állatorvos megér-
keztéig elhullhat. Két esetben az ízü-
letbe vágott bele a kuruzsló s vele az 
egyik esetben halálos vérmérgezést 
okozott a másik esetben az állat hasz-
nálhatatlanná vált. Sok esetet tudnék 
felsorolni, amidőn a kovács a pata 
szarutokjából genyt akart kibocsátani, 
azt meglékelte és pár hét múlva vér-
mérgezésben, u. n. dermedésben (teta-
nuszban) hullott el a ló. 

Mindezeket azért sorolom fel, 
hogy a gazda ebből okuljon s ne en-
gedje meg, hogy a kuruzsló az állat-
ját metélgesse, szurkálgassa továbbá 
azért is, hogy senki se várja meg a 
genytályog felfakadását. 

Nemes állatorvos. 

Szerkesztő üzenete. 
Petrics Ignác Csakovec. Min-

den héten szabályszerűen lesz a pos-
tára feladva az Ön cimére a Mura-
vidék. Az itteni postán hiba nincsen. 
Csakis Csakovecen lehet a hiba, hogy 
Ön 3 hét óta a lapot nem kapja kéz-
kez. Tessék az ottani postán illedel-
mesen kérdezősködni utána. Ha ők ott 
nem akarják kikutatni, hogy ki követi 
el a szabá'ytalanságot, azon esetben 
vizsgálatot fogunk kérni. Egyebet nem 
tehetünk. 

2 vaienca 
iz postene familije se 

sprejmeta v tovarni mes-
nih izdelkov 

JOS. BENKO 
M U R S K A S O B O T A . 1 

Családos m o l n á r 
kerestetik. Bővebbet PREKMURí 
TISKARNA Murska Sobota. 

NOVA 
AUTOTAKSA 

Moderni zaprt auto. Vozi 
vsaki cas in v vsako smer 

SOLIDNE CENE! 

Vsem se najtopleje priporofr 

KÁMAN LUDVIK 
MURSKA SOBOTA. 

Postaja hotel HHOHB. 

Iskolai könyveli 
é s i s k o l a i s z e r e k nagy vá-

lasztékban kaphatók 

HAHN IZIDOR 
p a p í r k e r e s k e d é s é b e r 

M U R S K A S O B O T A . 

Dober Pajdá 
kalendarium 

még k a p h a t ó 
H A H N I Z I D O 

p a p i r k e r e s k e d é s é b e n 

MURSKA SOBOTA 

Rádiók 
r á d i ó a l k a t r é s z e k 

a k k u m u l á t o r o k 

l e g j o b b Kerékpárok 
v i l á g h í r ű Varrógépek 

j u t á n y o s á n k a p h a t ó k 

Nemecz János 
vas- es 

Murska Sobota. 

AMATÖRÖK FIGYELMÉBE! 
Á l l a n d ó a n r a k t á r o n t a r t o k m i n d e n f é l e fényképé-

SZet i cikkeket é s gépeket, 

H A H N I Z I D O R papirkereskedésében 
M U R S K A S O B O T A . 

N a p i á r b a n I E lsőrangú á r u l 


